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1. Important Safequards

Read these instructions carefully and retain them for future use. If this product is passed
to a third party, then these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of

injury including the following:

D This product can only be assembled by an adult.

D  Disassemble the product during windy days.

» Do not climb, pull, push or hang anything on the parts of the structure. Assembled structure
is no suitable to support any body weight.

D  Pay attention while playing. Carelessness causes accidents.

D  This product can be used by children only under adult supervision.

D  Damage to health cannot be excluded if training is improper and excessive. Stop the exercises
immediately if you feel faint or dizzy, have nausea, feel chest pains or if palpitations or other
symptoms occur. In this case it is imperative to consult a doctor.

D Do not modify or use the product for a purpose other than mentioned in this instruction
manual.

2. Before First Use
Check for transport damages.

Y NI pick of suffocation!

Keep any packaging materials away from children - these materials are a potential source of
danger, e.g. suffocation.

3. Assembly
1. Unroll the net (D) and spread it across the court.
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2. Connect the top pole (A) with the middle pole (B).




3. Slide the assembled poles into the side sleeve of the net (D).

4. Connect the middle pole (B) with the bottom pole (C).

5. Tie the net (D) to the eye hook on each top pole (A).
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Top View of 45° guide line angle:

Stretch the assembled net (D) and poles across the court until net is tensioned. Now lift the
assembled set upright.



8.  Pull the tension ropes (E) out at an 45° angle and 3 to 5 feet from the pole and from each
other. Now push the stakes into the ground.

mup

mnp

9.  Tighten the slack using the plastic adjusters if needed.




10. Measure the boundary line (F) for volleyball (30" wide x 60’ long) or for badminton
(20" wide x 44’ long) and push the stakes in the ground. The net (D) should cut the court in
half.

11. Inflate the volleyball (K) using the pump (J).

4. Badminton Court Diagram

76" 13 6" - 13 26"
> _— e e = = Pl = Pl = = =
| Left half Right half
2 court £ z Tourt 5
I Ea I =1 Lg
al|g s 2 = 3
o +© 3 3
115| Righthalf |2 = Left half 5
| court v o court ®
¥
A== = = = e = = = = — — — - —_

| Back row Back row

Front row g Front row

Service zone
0¢
aU0Z AIINIIS

= =— —_—

60' Total length



Bystanders and resting players should stay clear at least 10 foot from the court area to avoid
being injured.

6. Cleaning and Maintenance

6.1 Cleaning

D Toclean, wipe with a soft, slightly moist cloth.
D Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp utensils to
clean the product.

6.2 Maintenance

D Check the components regularly to make sure all screws and bolts are tightened.
D Storeinacool and dry place away from children and pets, ideally in provided storage bag.
D Avoid any vibrations and shocks.

Importer Information

For EU
Postal: Amazon EU S.ar.l., 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Business Reg.: 134248

For UK
Postal: Amazon EU SARL, UK Branch,

1 Principal Place, Worship St,
London EC2A 2FA, United Kingdom

Business Reg.: BRO17427



7. Feedback and Help

We would love to hear your feedback. To ensure we are providing the best customer experience
possible, please consider writing a customer review.

Scan QR Code below with your phone camera or QR reader:

us:

D UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#
If you need help with your Amazon Basics product, please use the website or number below.

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us

UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

|:| +1 877-485-0385 (US Phone Number)


https://amazon.co.uk/review/review-your-purchases#
https://amazon.com/gp/help/customer/contact-us
https://amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

1. Mesures De Sécurité Importantes
Veuillez lire attentivement les présentes instructions et les conserver afin de pouvoir
@ vous y référer ultérieurement. En cas de cession de ce produit a un tiers, le présent
manuel d'utilisation doit également lui étre remis.

Lors de l'utilisation du produit, vous devez toujours prendre des mesures de sécurité de base afin de

réduire tout risque de blessures, parmi lesquelles :

D  Ceproduit ne peut étre monté que par un adulte.

D  Démontez le produit lors de jours venteux.

D Ne pas monter ou accrocher quoi que ce soit sur les éléments de la structure, ou exercer des
tractions ou des poussées sur ceux-ci. La structure montée ne peut supporter aucun poids
corporel.

D  Faites attention lorsque vous jouez. Toute négligence entraine des accidents.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants uniquement sous la surveillance d'un adulte.

D  Unentrainement inapproprié ou excessif est susceptible de nuire a votre santé. Cessez
immédiatement tout exercice si vous vous sentez faible, que vous avez des vertiges ou la
nausée, que vous ressentez une douleur dans la poitrine ou si vous présentez des palpitations
ou tout autre symptdme. Dans ce cas, vous devez impérativement consulter un médecin.

D Ne pas modifier le produit et ne pas l'utiliser a des fins autres que celles mentionnées dans le
présent manuel d'utilisation.

2. Avant La Premiére Utilisation
Vérifiez que le produit ne présente aucun dommage dii au transport.

A\ DANGER Risque d'étouffement !

Conservez tous les matériaux d’emballage hors de la portée des enfants. Ces matériaux
constituent une source de danger potentiel, par ex. étouffement.

3. Montage
1. Déroulez le filet (D), puis étalez-le sur le court.
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2. Raccordez le poteau supérieur (A) au poteau central (B).
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3.

4.

5. Attachez le filet (D) au crochet a ceillet de chaque poteau supérieur (A).
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7. Etirez le filet monté (D) et les poteaux a travers le court jusqu'a ce que le filet soit tendu. A
présent, soulevez 'ensemble monté a la verticale.

Vue du dessus d'un angle de ligne de guidage de 45°:

wes'Lels’o

45° 45°

09131,52m
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8.  Tirez les cordes de tension (E) pour former un angle de 45° et a une distance de 0,91a 1,52 m
du poteau et les unes des autres. A présent, enfoncez les piquets dans le sol.

4

9. Resserrez le mou a l'aide des ajusteurs en plastique au besoin.
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10. Mesurez la ligne de démarcation (F) du volleyball (9,14 m de large x 18,28 m de long) ou du
badminton (6,09 m de large x 13,41 m de long), puis enfoncez les piquets dans le sol. Le filet
(D) doit diviser le court en deux.

11. Gonflez le ballon de volley (K) a l'aide de la pompe (J).

4. Schéma du Terrain de Badminton
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5. Schéma du Terrain de Volley
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Longueur totale : 18,28 m
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A\ ATTENTION

Les spectateurs et les joueurs au repos doivent rester a au moins 3 m de 'aire de jeu afin de
prévenir tout risque de blessures.

6. Nettoyage et Entretien
6.1 Nettoyage

D  Nettoyez le produit en I'essuyant a l'aide d'un chiffon doux légérement humide.
D  Nejamais utiliser de détergents corrosifs, de brosses métalliques, de lavettes abrasives ou
d'ustensiles tranchants ou en métal pour nettoyer le produit.

6.2 Entretien

D  Vérifiez régulierement les composants afin de vous assurer que toutes les vis et tous les
boulons sont bien serrés.

D  Rangez le produit dans un endroit frais et sec hors de la portée des enfants et des animaux
domestiques, idéalement dans le sac de rangement fourni.

»  CEvitez toute vibration et tout choc.

Information des consommateurs sur la régle de tri (pour la France)

DONNEZ VSN %4

O (GRYAY assocIATION  LIVRAISON  DECHETERIE

RAdresses sur quefairedemesdechets.fr

Renseignements sur l'lmportateur

Pour l'UE

Adresse : Amazon EU S.ar.L, 38, avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

No d'immatriculation : 134248
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7. Vos Avis et Aide

Nous serions ravis de connaitre votre avis. Afin de nous assurer de fournir la meilleure expérience
client possible, veuillez considérer la rédaction d'un commentaire client.

FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#
D BE : amazon.com.be/review/review-your-purchases#

CA : amazon.ca/review/review-your-purchases#

Si vous avez besoin d'assistance concernant votre produit Amazon Basics, veuillez consulter le site
web suivant.

FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us
D BE : amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us

CA : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us

16



1. Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur kiinftigen
Verwendung auf. Wenn dieses Produkt an Dritte weitergegeben wird, muss diese
Gebrauchsanweisung beigefiigt werden.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie immer grundlegende Sicherheitsvorkehrungen

treffen, um die Gefahr von Verletzungen zu reduzieren, einschlieRlich der folgenden:

D  Dieses Produkt darf nur von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

D  Bauen Sie das Produkt bei windigen Wetterverhaltnissen ab.

D  Klettern Sie nicht auf dem Produkt herum. Ziehen und driicken Sie nicht am Produkt. Hangen
Sie keine Gegenstédnde an Teile des Produkts. Das zusammengebaute Produkt ist nicht dazu
geeignet, das Korpergewicht von Personen zu tragen.

D  Seien Sie beim Spielen vorsichtig. Unachtsamkeit kann Unfdlle verursachen.

»  VonKindern darf dieses Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

D  BeiunsachgemdBem und iibermaBigem Training kdnnen Gesundheitsschaden nicht
ausgeschlossen werden. Beenden Sie das Training sofort, wenn Sie sich schwach oder
benommen fiihlen, wenn lhnen iibel ist, wenn Sie Schmerzen in der Brust verspiiren, wenn
Herzklopfen oder andere Symptome auftreten. In diesem Fall sollten Sie unbedingt einen Arzt
aufsuchen.

D  Verdndern Sie das Produkt nicht und verwenden Sie es fiir keinen anderen Zweck als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

2. Vor der ersten Verwendung
Uberpriifen Sie das Produkt auf Transportschiden.

Erstickungsgefahr!

Halten Sie Verpackungsmaterialien von Kindern fern - solche Materialien stellen
Gefahrensituationen fiir Kinder, u.a. durch Erstickung, dar.

3. Montage
1. Rollen Sie das Netz (D) auseinander und breiten Sie es auf dem Feld aus.

T 9
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2. Verbinden Sie die obere Stange (A) mit der mittleren Stange (B).
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3. Schieben Sie die zusammengebauten Stangen in die seitlichen Laschen des Netzes (D).

4. Verbinden Sie die mittlere Stange (B) mit der unteren Stange (C).

5. Binden Sie das Netz (D) an der Ose an jeder oberen Stange (A) fest.

18
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7. Ziehen Sie das mit den Stangen zusammengebaute Netz (D) iiber das Feld, bis das Netz
gespannt ist. Heben Sie das zusammengebaute Set nun in eine senkrechte Position an.

Aufsicht auf die Leitlinie mit 45°-Winkel:

A SUEEE—
091-1,52m

wes'L-16'0
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8.  Ziehen Sie die Zugseile (E) in einem 45°-Winkel auseinander, in einer Entfernung von 0,91 bis
1,52 m von der Stange und voneinander. Driicken Sie nun die Pfahle in den Boden.

mup
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9.  Ziehen Sie die Schnur bei Bedarf mit den Kunststoff-Einstellvorrichtungen fest.
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10. Messen Sie die Grenzlinie (F) fiir ein Volleyball- (9,14 m breit x 18,28 m lang) oder ein
Badminton-Feld (6,09 m breit x 13,41 m lang) ab und driicken Sie die Pfahle in den Boden.
Das Netz (D) sollte das Feld in zwei Halften teilen.

11. Pumpen Sie den Volleyball (K) mit der Pumpe (J) auf.

4. Diagramm fiir Badminton-Feld
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18,28 m Gesamtldnge
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Zuschauer und pausierende Spieler sollten sich mindestens 3 m vom Feld entfernt aufhalten,
um Verletzungen zu vermeiden.

6. Reinigung und Pflege

6.1 Reinigung

D  Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch.
D Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel, Drahtbiirsten, Scheuermittel, Metall oder
scharfe Materialien, um das Produkt zu reinigen.

6.2 Wartung

»  Uberpriifen Sie die Komponenten regelmiRig, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest
angezogen sind.

D Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, auRerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren, im Idealfall im Aufbewahrungsbeutel.

D  Vermeiden Sie Vibrationen und St6Re.

Informationen zum Importeur

Fiir die EU
Postanschrift: Amazon EU S.ar.l,, 38 Avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburg
Handelsregisternummer: 134248

7. Feedback und Hilfe

Wir wiirden uns sehr iiber lhr Feedback freuen. Um sicherzustellen, dass wir die bestmdgliche
Kundenerfahrung bieten, mochten wir Sie bitten, eine Kundenbewertung zu schreiben.

D DE: amazon.de/review/review-your-purchases#
== BE: amazon.com.be/review/review-your-purchase#

Bitte nutzen Sie die untenstehende Website, falls Sie Hilfe mit Ihrem Amazon Basics-Produkt
bendtigen.

D DE: amazon.de/gp/help/customer/contact-us
== BE: amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us
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1. Avvisi Di Sicurezza Importanti

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle per utilizzo futuro. In caso di cessione
del prodotto a terzi, accludere parimenti questo manuale utente.

Durante l'uso del prodotto, osservare sempre le precauzioni di sicurezza di base per ridurre il

rischio di lesioni, incluse le sequenti:

D Ilprodotto puo essere montato solo da un adulto.

D  Smontare il prodotto durante le giornate ventose.

»  Non arrampicarsi sulla struttura, né tirarla, spingerla o appendere qualsiasi cosa sulle sue
parti. La struttura assemblata non e adatta a supportare qualsiasi peso corporeo.

D  Prestare attenzione mentre si gioca. La disattenzione causa incidenti.

D  Questo prodotto puo essere utilizzato dai bambini solo sotto la supervisione di un adulto.

D  Noné possibile escludere danni alla salute se I'allenamento & improprio ed eccessivo.
Interrompere immediatamente l'esercitazione se ci si sente svenire o in caso di vertigini,
nausea, dolori al petto, palpitazioni o altri sintomi. In questo caso & obbligatorio consultare
un medico.

»  Non modificare né utilizzare il prodotto per uno scopo diverso da quello citato nel presente
manuale di istruzioni.

2. Prima Del Primo Utilizzo
Verificare che non vi siano danni causati dal trasporto.

Y NS Rischio di soffocamentol

Tenere qualsiasi materiale d'imballaggio lontano dai bambini: questi materiali sono una
potenziale sorgente di pericolo, come il soffocamento.

3. Montaggio
1. Srotolare la rete (D) e dispiegarla nel campo.

2. Collegare il palo superiore (A) al palo centrale (B).
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3. Farscorrere i pali assemblati nelle tasche laterali della rete (D).

4. Collegare il palo centrale (B) al palo inferiore (C).

5. Legare la rete (D) al gancio a occhiello su ciascun palo superiore (A).
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7. Allungare la rete assemblata (D) e i pali nel campo, fino a tendere correttamente. A questo
punto, sollevare in verticale il set assemblato.

Vista superiore con angolo della linea guida a 45°:

45°_ 45°

wes'L-16'0

>
0,91-1,52m
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8.  Tirare verso l'esterno le corde di tensione (E) a un angolo di 45° e a 0,91-1,52 metri di
distanza dal palo e l'una dall'altra. Ora spingere i picchetti nel terreno.

mnp
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9.  Stringere utilizzando i regolatori in plastica secondo necessita.
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10. Misurare la linea di confine (F) per la pallavolo (9,14 metri di larghezza x 18,28 metri di
lunghezza) o per il badminton (6,09 metri di larghezza x 13,41 metri di lunghezza) e spingere
i picchetti nel terreno. La rete (D) deve tagliare il campo a meta.

11. Gonfiare il pallone da pallavolo (K) con la pompa (J).

4. Schema Campo da Badminton

0,76 m 4 2m 2m 4m 0,76 m
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Lunghezza totale 18,28 m
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A\ ATTENZIONE

Gli astanti e i giocatori a riposo devono mantenersi a una distanza minima di 3 metri dall'area
del campo per evitare lesioni.

6. Pulizia e Manutenzione

6.1 Pulizia

D Perla pulizia passare un panno morbido leggermente inumidito.
D Non usare mai detergenti corrosivi, spazzole metalliche, spugne abrasive o utensili metallici o
affilati per pulire il prodotto.

6.2 Manutenzione

D  Verificare regolarmente i componenti per accertarsi che tutte le viti e i bulloni siano serrati.

D Conservare in un luogo fresco e asciutto, idealmente nella confezione originale, fuori dalla
portata di bambini e animali domestici.

D Evitare vibrazioni e urti.

Informazioni sull'lmportatore

Per l'UE
Posta: Amazon EU S.ar.l, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Registro imprese: 134248

7. Feedback e Aiuto
Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Affinché ci sia possibile garantire la migliore esperienza
cliente possibile, non dimenticare di scrivere una recensione.

D amazon.it/review/review-your-purchases#

Se hai bisogno di supporto per il tuo prodotto Amazon Basics, utilizza il sito web indicato in basso.

D amazon.it/gp/help/customer/contact-us
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1. Consejos De Seguridad Importantes

Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para futuras consultas. Si transfiere el
producto a una tercera persona, debe incluir también este manual de instrucciones.

Al usar este producto, siempre deben seguirse las precauciones de sequridad basicas para reducir el

riesgo incluyendo las siguientes:

D  Este producto solo puede ser montado por un adulto.

D  Desmonte el producto en dias de viento fuerte.

D  Nosuba, tire, empuje o cuelgue nada en las piezas de la estructura. La estructura montada no
es adecuada para soportar ningun peso corporal.

D  Tenga cuidado mientras juega. Los descuidos pueden causar accidentes.

D  Este producto solo puede ser usado por nifios bajo la supervision de un adulto.

D  Nose puede excluir el dafio a la salud si se realiza un entrenamiento inadecuado y excesivo.
Deje de hacer ejercicio inmediatamente si se siente mareado o se desmaya, tiene nduseas,
siente dolores en el pecho o nota palpitaciones u otros sintomas. En este caso es necesario
consultar con un doctor.

»  No modifique o utilice el producto para una finalidad distinta a la mencionada en este
manual de instrucciones.

2. Antes del Primer Uso
Compruebe si se han producido dafios durante el transporte.

iRiesgo de asfixia!

Mantenga los materiales de embalaje alejados de los nifios; estos materiales son peligro
potencial (p. ej. asfixia).

3. Montaje
1. Desenrolle la red (D) y extiéndala por la cancha.

2. Conecte el poste superior (A) con el poste medio (B).
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3. Deslice los postes montados en la funda lateral de la red (D).

4. Conecte el poste medio (B) con el poste inferior (C).

5. Atelared (D) al cdncamo de cada poste superior (A).
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7.  Estire la red ensamblada (D) y los postes a través de la cancha hasta que la red quede tensa.
Ahora levante el conjunto ensamblado en posicion vertical.

Vista superior del dngulo de la linea de guia a 45°:

wes'L-16°0

45°45°

>
0,91-1,52m
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8.  Tire de los cables de tension (E) hacia afuera en un angulo de 45°y de 0,91 ma 1,52 m de
distancia del poste y entre ellas. Ahora clave las estacas en el suelo.

mnp

mup

9.  Apriete el regulador con los ajustadores de pldstico si fuera necesario.
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10. Mida la linea de limite (F) para voleibol (9,14 m de ancho x 18,28 m de largo) o para
badminton (6,09 m de ancho x 13,41 m de largo) y clave las estacas en el suelo. La red (D)
debe cortar la cancha por la mitad.

11. Infle la pelota de voleibol (K) con la bomba (J).

4. Diagrama de la Cancha de Badminton

0,76 m 4m 2m 2m 4m 0,76 m
Pl = e = = = = Pl = = =
1 & witad izaui 2 5| Mitadderecha |5
= étea?a'igﬁ'c%’;ja 8 2 delacancha |2
l1l1e =} =3 o
Eilg s 3 ¢ g
<= 3 5 g
| Mitad derecha 2 ad izaui =
g de la cancha g g M}}:‘l‘;ﬁgﬁ'c‘i{;‘a 2
I = = o [S)
1
A= = = = = = = = — — — — - —_
13,41 m longitud total
5. Diagrama de la Cancha de Voleibol
9,14 m 9,14 m
- —_- - = —- = e = == — = -
| t | | |
1 I Fila trasera | I Fila trasera |
o N
2 I
| E | - | | 3 |
7 -~ o
I = |I= I Filafrontal 2| Fila frontal I g |
3 =
I £ 11 : : S
N o
| |
| I |
| v | | |
- = e e e e— = — — — — — -

18,28 m longitud total
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Los espectadores y los jugadores de reserva deben mantenerse a una distancia minima de 3 m
del drea de la cancha para evitar lesionarse.

6. Limpieza y Mantenimiento

6.1 Limpieza

D  Para limpiar, pase un pafio suave y ligeramente himedo.
D Nunca utilice agentes corrosivos, cepillos de alambre, decapantes, utensilios metalicos o
puntiagudos para limpiar el producto.

6.2 Mantenimiento

D Revise periddicamente los componentes para comprobar que todos los pernos y tornillos
estan apretados.

D  Guardela en un lugar fresco y seco, lejos de los nifios y las mascotas, idealmente en la bolsa
provista para este fin.

D  Evita todo tipo de vibraciones y golpes.

Informacion del Importador
Para la UE

Direccin postal: Amazon EU S.ar.L,, 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

Ndm. inscripcion mercantil: 134248

7. Comentarios y Ayuda

Nos encantaria conocer su opinion. Para obtener la mejor experiencia posible, le agradeceremos
que escriba una opinion del cliente.

D ES: amazon.es/review/review-your-purchases#

MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

Si necesita ayuda con su producto Amazon Basics, utilice el siguiente sitio web.

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us

= MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us
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1. Belangrijke veiligheidsmaatregelen

Lees deze instructies zorgvuldig en bewaar ze voor toekomstig gebruik. Als dit product
aan derden wordt doorgegeven, moeten deze instructies worden bijgesloten.

Bij het gebruik van elektrische apparaten moeten de basisveiligheidsmaatregelen altijd worden

nageleefd om het risico op brand, elektrische schokken en/of letsel aan personen te beperken,

inclusief het onderstaande:

D  Dit product kan alleen door een volwassene in elkaar worden gezet.

D  Demonteer het product tijdens winderige dagen.

D  Klim niet op de structuur, trek er niet aan, duw er niet tegen en hang niets aan de onderdelen.
De geassembleerde structuur is niet geschikt om enig lichaamsgewicht te dragen.

D  Letgoed op tijdens het spelen. Onzorgvuldigheid veroorzaakt ongelukken.

D  Dit product kan alleen door kinderen worden gebruikt onder toezicht van volwassenen.

D  Schade aan de gezondheid kan niet worden uitgesloten als de training onjuist en buitensporig
is. Stop de oefeningen onmiddellijk als je je flauw of duizelig voelt, misselijk bent, pijn op
de borst voelt of als hartkloppingen of andere symptomen optreden. In dit geval is het
noodzakelijk om een arts te raadplegen.

D  Pas het product niet aan en gebruik het niet voor een ander doel dan vermeld in deze
handleiding.

2. Voor het eerste gebruik
Controleer op transportschade.

A GEvAAR Verstikkingsgevaar!

Houd verpakkingsmaterialen buiten het bereik van kinderen - deze materialen vormen een
mogelijke bron van gevaar, bijvoorbeeld verstikking.

3. Montage
12. Rol het net (D) uit en spreid het uit over het veld.

o [ 1
)

13. Verbind de bovenste paal (A) met de middelste paal (B).
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16. Bind het net (D) aan de ooghaak op elke bovenste paal (A).
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gemonteerde set nu rechtop.

Bovenaanzicht van geleidingslijnhoek van 45°:
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18. Span het gemonteerde net (D) en de palen over de baan tot het net gespannen is. Til de
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19. Trek de spankabels (E) uit in een hoek van 45° en 1 tot 1,5 meter van de paal en van elkaar.
Duw nu de palen in de grond.

mup

mnp

20. Verminder de speling indien nodig met behulp van de plastic regelaars.
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21. Meet de grenslijn (F) voor volleybal (9 m breed x 18 m lang) of voor badminton
(6 m breed x 13 m lang) en duw de palen in de grond. Het net (D) zou het veld door de helft
moeten snijden.

22. Blaas de volleybal (K) op met behulp van de pomp (J).

4. Diagram badmintonveld

76 cm 4m 198cm 198 cm 4m 76 cm
e = = = e = = — = — — — >
| Linkerhelft Rechterhelft
= veld =) z veld &
1|E ] 2 3
= = - P o
Ei|2 g 2 g g
o © =. <
| S 2 2 g
< Rechterhelft |2 =0 Linkerhelft =
| - veld > = veld 3
¥
A= = = = — — = = — — — — - —_
13 m totale lengte
5. Diagram volleybalveld
9m 9m
- —_—_— — — - > — — — — - -
|_ Tt | | - _|
1 | Achterste | | Achterste |
ri ri
e ol Lo £
I ] | | Vi _— | =3 |
2 3 oorsterij 2| Voorste rij a8
o (=}
& | | | 2
| |
: ' | | :
- ¥ . L - =
- = e e e e— = — — — — — -

18 m totale lengte
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Omstanders en spelers in rust moeten minstens 3 meter van het veld vandaan blijven om te
voorkomen dat ze gewond raken.

6. Reiniging en onderhoud

6.1 Reiniging

D Veeg schoon met een zachte, licht vochtige doek.
D Gebruik nooit bijtende reinigingsmiddelen, staalborstels, schuursponsjes, metalen of scherpe
voorwerpen om het product te reinigen.

6.2 Onderhoud
D  Controleer de onderdelen regelmatig om er zeker van te zijn dat alle schroeven en bouten
vastzitten.

D Bewaar op een koele en droge plaats uit de buurt van kinderen en huisdieren, bij voorkeur in
de meegeleverde opbergzak.
D Voorkom trillingen en schokken.

Importeursgegevens
Voor de EU

Adres: Amazon EU S.ar.L, 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxemburg

Bedrijfsreg.: 134248
7. Feedback en Hulp

Graag ontvangen wij je feedback. Om je in de toekomst de best mogelijke klantenervaring te
kunnen bieden, willen wij je vragen een klantenbeoordeling te schrijven.

NL: amazon.nl/review/review-your-purchases#

BE: amazon.com.be/review/review-your-purchases#

Ga naar de onderstaande website mocht je hulp nodig hebben met je Amazon Basics-product.

NL: amazon.nl/gp/help/customer/contact-us

BE: amazon.com.be/gp/help/customer/contact-us

40



1. Wazne Srodki Bezpieczeristwa

Ostroznie przeczytac wszystkie instrukcje i przechowywac na przyszty uzytek. Jesli
produkt jest przekazywany osobie trzeciej, niniejsze instrukcje musza by¢ do niego
dotaczone.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze przestrzegac podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby

zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, w tym nastepujacych punktéw:

D  Ten produkt moze by¢ montowany przez osobe dorosta.

D  Zdemontowac produkt podczas wietrznych dni.

D  Nie nalezy wspinac sie, ciggna¢, pchac ani wieszac niczego na elementach konstrukgji.
Zmontowana konstrukcja nie nadaje sie do podtrzymywania cigzaru ciata.

D  Zachowac ostrozno$c¢ podczas gry. Nieostroznosc jest przyczyng wypadkéw.

D  Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci tylko pod nadzorem dorostych.

D  Nie mozna wykluczy¢ uszczerbku na zdrowiu, jesli trening bedzie niewtasciwy i nadmierny.
W przypadku zastabniecia lub zawrotéw gtowy, mdtosci, bolow w klatce piersiowej, kotatania
serca lub innych objawdw nalezy natychmiast przerwac wykonywanie ¢wiczen. W takim
przypadku nalezy koniecznie skontaktowac sie z lekarzem.

D  Nie wolno modyfikowac ani uzywac produktu do celéw innych niz wymienione w niniejszej
instrukgji.

2. Przed pierwszym uzyciem
Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen transportowych.

Y 740w S AT Riske of suffocation!

Ryzyko uduszenia! Materiaty opakowaniowe nalezy trzymac z dala od dzieci - stanowig one
potencjalne zrédto zagrozenia, np. poprzez uduszenie.

3. Montaz
1. Rozwinac siatke (D) i roztozyc j3 na boisku.

o [ 1
)

2. Potaczyc gorny stupek (A) ze sSrodkowym stupkiem (B).
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3. Zmontowane stupki wsuna¢ w boczna tuleje siatki (D).

4. Potaczyc srodkowy stupek (B) z dolnym stupkiem (C).

5. Przywigzac siatke (D) do haka na kazdym gérnym stupie (A).
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6.
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7.

Rozciggnac zmontowana siatke (D) i stupki w poprzek boiska do momentu naciagniecia siatki.

Teraz nalezy podnies¢ zmontowany zestaw do pozycji pionowej.

Widok z géry liny prowadzacej o kacie nachylenia 45°

>
091-152m

wzs'L-16'
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8.  Pociagnac liny naciggowe (E) pod katem 45° i w odlegtosci od 0,91 - 1,52 m od stupa i od
siebie. Teraz nalezy wtozy¢ kotki w podtoze.

mup

mnp

9. W razie potrzeby dociggnac zwisajace liny za pomoca regulatoréw z tworzywa.
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10. Zmierzy¢ linie graniczng (F) do siatkdwki (szeroko$¢ 9.14 m x dtugosc¢ 18,28 m) lub do
badmintona (szerokos¢ 6.09 m x dtugosc 13.41 m) i wepchnac kotki w podtoze. Siatka (D)
powinna podzieli¢ boisko na potowe.

11. Napompowac pitke do siatkowki (K) za pomoca pompki (J).

4. Schemat boiska do badmintona

0,76 m 4m 2m 2m 4m 0,76 m
= = = = S — = — > - - — e
© < =
I|£| lewapotowa |= S| Prawapotowa |2
2 boiska A =~ oiska «
HE = s s
a |3 ) © 5 =
=} v v ) = =.
- © - o £y
zlg R 2 8
R |2 = : :
I § Prawa potowa |2 2 Lewapotowa |z
2 o oiska
1B oiska s 2 g
1
= = = = = = —— — — —_
Dtugos¢ catkowita: 13,41 m
5. Schemat boiska do siatkdwki
9,14 m 9,14 m
- - = = = = > = == = = -
| t | | I
1 | Tylny rzad I I Tylny rzad ]
2 | | 2
- . g |
£ w 3
12 |1z I przedni %|  Przedni ! g2 |
S kS | rzad & rzad 1 = I
| = | £
[ [ :
| |
| | |
_ L . . - -
- = e e e e— = — — — — — -

Dtugos¢ catkowita: 18,28 m
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A\ PRZESTROGA

Widzowie i odpoczywajacy zawodnicy powinni pozostawac w odlegtosci co najmniej 3 m od
terenu boiska, aby uniknac urazéw.

6. Czyszczenie i konserwacja

6.1 Czyszczenie

D Czyscic za pomocg migkkiej, lekko wilgotnej Sciereczki.
D Do czyszczenia produktu nigdy nie uzywac zracych detergentéw, drucianych szczotek,
skrobaczek metalowych ani ostrych narzedzi.

6.2 Konserwacja

D  Regularnie sprawdza¢ komponenty, aby upewnic sie, ze wszystkie $ruby i wkrety sa dokrecone.
D  Przechowywac w chtodnym i suchym miejscu z dala od dzieci i zwierzat, najlepiej

w oryginalnej torbie do przechowywania.
D Unikac wibracji i wstrzasow.

Informacje o importerze
W Unii Europejskiej

Adres pocztowy: Amazon EU S.ar.l,, 38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

Kod rejestracyjny przedsiebiorstwa: 134248

7. Opinia i pomoc
Chetnie poznamy Twojg opinie. Pomdz nam zapewniac najlepsza mozliwg obstuge klienta i rozwaz
napisanie recenzji.

D https://www.amazon.pl/review/review-your-purchases/

Jesli potrzebujesz pomocy z produktem Amazon Basics, skorzystaj z ponizszej witryny.

D https://www.amazon.pl/gp/help/customer/contact-us
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1. Viktiga Sikerhetsatgarder

Las dessa instruktioner noggrant och behall dem fér framtida bruk. Om denna produkt
lamnas dver till tredje part maste dessa instruktioner medfdlja.

N&r du anvinder produkten ska grundldggande sikerhetsatgarder alltid foljas for att minska risken

for personskador, inklusive foljande:

D  Denna produkt kan bara monteras av en vuxen.

D  Demontera produkten under bldsiga dagar.

D  Klattra, dra, skjut och hédng inte nagot pa strukturens delar. Den monterade strukturen &r inte
avsedd for att bara en kroppsvikt.

»  Varuppmarksam under leken. Virdsloshet leder till olyckor.

D  Denna produkt far endast anvandas av barn under en vuxen persons éverinseende.

D  Skador pa hilsan kan inte uteslutas om tréningen &r felaktig och 6verdriven. Upphor
omedelbart med dvningarna om du kanner att du borjar svimma eller &r yr, ér illamaende,
har smartor i brostet eller om du kdnner av hjdrtklappning eller andra symptom. | detta fall
ar det viktigt att konsultera en lakare.

D  Modifiera eller anvdnd inte produkten for ett annat syfte dn det som anges i denna
instruktionshok.

2. Fore forsta anvandning
Kontrollera om det finns ndgra transportskador.

A Fara Kvivningsrisk!

Forvara allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn. Sadant material utgér en potentiell
fara, bl.a. pa grund av faran for kvavning.

3. Montering
1. Rulla ut nétet (D) och sprid ut det 6ver spelplanen.

2. Anslut den dvre stolpen till den mittersta stolpen (B)
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3. Forin de monterade stolparna ntets sidohylsa.

4. Anslut den mittersta stolpen (B) till den nedersta stolpen (C).

5. Knyt fast natet (D) i 6glekroken 6ver pa de dversta stolparna (A).
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7.
nu upp det monterade setet.

Vy uppifran 45° vinkelguide:

-
0,91-1,52m

wzs'L-16°

Strack det monterade natet (D) och stolparna 6ver hela spelplanen tills de ar vl spanda. Stall
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8.  Drautspdnnrepen (E) i 45° vinkel och 3 till 5 fot fran pelaren och fran varandra. Tryck nu ner
stolparna i marken.

mnp

mup

9. Dra at ddr det dr l6st med plastjusterarna vid behov.
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i tva lika stora delar.

11. Blas upp volleybollen (K) med hjalp av pumpen (J).

4. Spelplan badminton diagram

10. Mat upp avgransningslinjen (F) for volleyboll (9,14 m bred x 18,28 m lang) eller for badminton
(6,09 m bred x 13,41 m lang) och tryck ner stolparna i marken. Natet skall dela in spelplanen

,76 m m m m ,76 m
0,76 4 2 2 4 0,76
Pl = = = = = = Pfm = = =
T 2 L = —
= £ = &
| | '&| Vinstrahalvan |3, 8| Hograhalvan |G
-E| avspelplanen £ 3 avspelplanen | &
11g G > H
= & & - 2 2
=112 > 2 s <
ON M : z 2
= " " ]
I S| Hogra halvan _r-'f: S| vanstrahalvan |2
| g av spelplanen 3 <2 avspelplanen |@
c o 5 =
3 S & =
1
—_—

9,14 m 9,14 m

- - = = = = > = == = = -
| t I |
1 | Bakre linje I I Bakre linje
- | | | °

= w —

1< |12 | Framre |  Framre I &
I k=3 IE’. | linje linje 1 a
I | | |
I ' | |

- = e e e e— = — — — — — -

18,28 m total langd
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A\ FORSIKTIGT

Askadare och vintande spelare bor befinna sig minst 3 m fran spelplanen for att inte tréffas av
bollen.

6. Rengoring och underhall

6.1 Rengoring

D Rengdr produkten med en mjuk, latt fuktad trasa.
D Anvind aldrig fratande rengoringsmedel, stalborstar, slipmedel, metallredskap eller vassa
verktyg for att rengdra produkten.

6.2 Underhall
D  Kontrollera komponenterna regelbundet for att sakerstalla att alla skruvar och bultar ar
atdragna.

D  Forvara produkten pa en sval och torr plats utom rackhall for barn och husdjur, helst i
forvaringsforpackningen.
D  Undvik vibrationer och stotar.

Uppgifter om importdren

For EU
Postadress: Amazon EU S.ar.l., 38 avenue John F. Kennedy, L-1855 Luxembourg
Org.nr: 134248
7. Feedback och hjalp

Vivill gérna héra din feedback. Skriv gérna en kundrecension sa att vi kan sakerstalla att vi
tillhandahaller basta méjliga kundupplevelse.

D https://www.amazon.se/review/review-your-purchases/
Anvand webbplatsen nedan om du behdver hjalp med din Amazon Basics-produkt.

D https://www.amazon.se/gp/help/customer/contact-us
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